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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i zachowac je do
wykorzystania w przysztosci.
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9.

Produkt nie jest zabawkg. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ostrzezenie: Produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

Przechowywac¢ produkt i baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, aby unikngé pogryzienia i potkniecia.
Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni do 40 stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz
powyzsze mogg wptywaé na dziatanie urzadzenia.

Uzywac tylko oryginalnego zasilacza dostarczonego z urzadzeniem.

Nigdy nie otwiera¢ produktu: urzadzanie moze zawiera¢ czgs$ci pod wysokim napigciem.

Naprawy lub czynnos$ci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

Nalezy pamietac, ze tylko przycisk trybu czuwania na pilocie zdalnego sterowania moze przetgczy¢ urzgdzenie w tryb
czuwania.

Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtgczenia urzadzenia i powinno by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Upewni¢ sig, ze
gniazdko sieciowe jest tatwo dostepne i wokot niego jest wolna przestrzen.

10. Nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych.
11. Chroni¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Nadmierna gto$no$¢ dzwigku moze prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.
12. Symbol btyskawicy wpisany w tréjkgt rownoboczny ma za zadanie zwréci¢ uwage uzytkownika na obecno$é nieostonigtego

niebezpiecznego napiecia wewnatrz obudowy produktu, ktérego natezenie jest wystarczajgce, aby stanowi¢ zagrozenie porazenia
pradem elektrycznym. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie nalezy zdejmowac pokrywy lub ostony tylnej, poniewaz we
wnetrzu urzadzenia nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy zlecaé¢ wykwalifikowanemu serwisowi.

UWAGA: Ten symbol wskazuje, ze to urzadzenie jest produktem laserowym klasy 1.
* Nie prébowa¢ zdejmowania pokrywy i nie patrze¢ na promienie lasera.
|+ Nigdy nie dotyka¢ soczewek lasera wewnatrz przedziatu.

Firma Denver A/S zastrzega sobie prawo do btedéw w druku.

Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialno$ci za wszelkie btedy techniczne lub typograficzne

i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian produktéw i instrukcji obstugi bez uprzedniego powiadomienia. W razie zauwazenia
jakichkolwiek niescistosci lub btedéw nalezy

nas poinformowa¢, uzywajac adresu podanego na okfadce.



Elementy sterujace
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SOURCE (zrédto)/DVD/USB/SD

gto$nos¢ - / gtosnosc+

SETUP (konfiguracja)/MENU

Al 14aw goére / dalej

~ [ ppl w dot/ wstecz

{ I 4qwlewo /REV

» /»» wprawo / FWD

A Naci$nij, aby otworzy¢ pokrywe, i wtéz dysk
DVD. Zamknij pokrywe i wtgcz urzadzenie.
6. USB

7. @ Gniazdo stuchawkowe

8. WYJSCIE AV

9.AV IN

10. WEL./WYL.

11. Wejscie DC 12V
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Elementy sterujace

Pilot zdalnego sterowania

1. ZASILANIE

2. SUBTITLE - NAPISY

Kolejne naciskanie SUBTITLE, w trakcie odtwarzania, umozliwia

wybor réznych jezykdw napisow.

3.TYTUL
Powrét do menu tytutu DVD.

4. SETUP (USTAWIENIA)

Wejscie do lub wyjscie z menu ustawien. dtwarzanie powtarzania

rozdziatu/tytutu/ wytaczenie.
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5.ENTER
Potwierdzenie wyboru menu.

6. POWTORZENIE

Nacisng¢ REPEAT w trakcie odtwarzania, by wybraé
pozadany tryb odtwarzania.

DVD: mozna wybraé¢ o

CD/VCD: mozna wybra¢ odtwarzanie powtarzania pojedynczej
pozycji/wszystkiego/wytaczenie.

7.A-B

W trakcie odtwarzania, nacisng¢ A-B dla wyboru punktu A. Nacisngé¢
powtérnie dla wyboru punktu B. Odtwarzacz zacznie odtwarza¢ frag-
ment automatycznie od czasu A do B. Nacisniecie A - B po raz trzeci
skasuje powtarzanie A-B i skasuje punkty A i B.

Uwaga: W trakcie odtwarzania CD/VCD/SVCD, punkty A i B musza
znajdowac¢ sig na tej samej $ciezce.

W trakcie odtwarzania AVI, DVD, punkty A i B moga by¢

wybrane z réznych rozdziatow.

8. PLAY/PAUSE (ODTWARZANIE/PAUZA)
Nacisna¢ raz PLAY/PAUSE, by odtwarzanie wstrzymaé, powtérne
nacisnigcie PLAY/PAUSE wznowi odtwarzanie.

9. STOP

Po jednokrotnym naci$nieciu przycisku, urzadzenie rejestruje punkt
zatrzymania od ktérego wznowi odtwarzanie, je$li nastgpnie zostanie
naci$niete PLAY (ml). Jesli przycisk STOP bedzie wci$niety powtoérnie
zamiast przycisku PLAY ( pj ), to dziatanie nie zostanie wznowione.

10. Przeskoczenie do tytu
Przejscie do poprzedniego rozdziatu / $ciezki az do poczatku.

11. Przeskoczenie do przodu
Przej$cie do nastepnego rozdziatu / $ciezki.



Elementy sterujace

Pilot zdalnego sterowania

12. 4«4 PRZYCISK

Nacisnaé¢ PRZYCISK 4« pozwalajacy na przeskakiwanie do tytuu z
5-cioma predkosciami (X2-> X4->X8->X16->X32->PLAY), nacisna¢
przycisk PLAY, by wrécié do odtwarzania normalnego.

13. PROGRAM

Naci$niecie PROG wywota menu programowania odczytu DVD i
VCD, nastepnie mozna zaprogramowac¢ pozadane utwory.

Ta funkcja nie jest dostepna dla MP4.

14. AUDIO

DVD: W trakcie odtwarzania naciska¢ kolejno AUDIO, by
stucha¢ roznych audio lub $ciezek audio, jesli dostepne.
CD/VCD: W trakcie odtwarzania naciska¢ kolejno AUDIO, by
stuchaé réznych kanatéw audio (Lewy, Prawy, Mieszany, Stereo).

15.ZRODLO
DVD/AV IN

16. PRZYCISKICYFR 0-9
Wybér numerowanej pozycji menu.

17.GOTO
Przej$cie do pozgdanego momentu czasu, tytutu lub rozdziatu w
trybie DVD.

18. PRZYCISK 5,10+

Dla wyboru $ciezki 10 lub dalszej, najpierw nacisng¢ 10+. Np.,
by wybra¢ $ciezke 12, najpierw nacisngé 10+ a nastepnie przy-
cisk 2.

19. ANGLE (KAT)
DVD: Nacisniecie ANGLE zmieni kat widzenia, w DVD obstugujacym
te wtasnos¢.

20. MENU
Powrét do menu gtéwnego DVD (DVD).
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21.0SD
Wys$wietla czas odtwarzania i informacje
statusu.

22.Z0OOM

DVD/VCD: Funkcje ZOOM uzywa sie do powiek-

szenia lub pomniejszenia obrazu.

1. Nacisna¢ ZOOM w trakcie odtwarzania, lub odtwarzania zatrzy-
manego, by uruchomi¢ funkcje zoom. Przez chwile pojawi sie
kwadratowa ramka w prawej dolnej cze$ci obrazu.

2. Kazde naci$niecie ZOOM zmienia ekran telewizora w
nastepujacej sekwencji:

rozmiar X2 — rozmiar X3 — rozmiar X4 — rozmiar X1/2 — rozmiar
X1/3 — rozmiar X1/4 — rozmiar normalny

23. POWOLI

Naciska¢ przycisk Slow (powoli), by przej$¢ do zwolnionego
odtwarzania, i cyklu zmian réznych predkosci. Mozliwe predkosci
to 1/2,1/4,1/8,1/16 i normalna.

24. KROK
Krok ruchu w trybie DVD.

25.VOL+

26.VOL-
Regulacja gtosnosci.

27. ppPRZYCISK

Nacisna¢ PRZYCISK pp pozwalajgcy na przeskakiwanie do przodu
z 5-cioma predkosciami (X2-> X4->X8->X16->X32->PLAY),
Nacisna¢ przycisk PLAY, by wréci¢ do odtwarzania normalnego.

Ustaw ,Kontrola rodzicielska” w ,Parametrach”, naci$nij ,Enter” i
wprowadz kod 0000 (oryginalny kod fabryczny to 0000). Po
wprowadzeniu i zatwierdzeniu kodu nacisnij ,KONTROLA
RODZICIELSKA” i wybierz zadane parametry. Przejdz ponizej do
LUSTAW HASLO, nacisnij Enter i wprowadz kod ,0000”, nastepnie
wprowadz nowy kod w ,USTAW HASLO”, wprowadz kod ponownie i
zatwierdz. Funkcja ,KONTROLA RODZICIELSKA’dziata.



Parametry i specyfikacje

Parametry elektroniczne Parametry akumulatora
Specyfikacje akumulatora:
Poz. Standard requirement Wyjscie: 7,4V
Wymagane parametry zasilania :AC 100-240V, 50/60 Hz
= Czas tadowania/roztadowania:
RobSrimocy =12W Standardowy czas tadowania: 3 godz. ~ 4 godz.
Ciezar (przyblizony) :0.9kg
Wilgotno$é robocza 5% do 90 % Warunki przechowywania i warunki robocze :
1. Warunki przechowywania Temperatura Wilgotnos¢
6 miesiecy -20°C ~ +45°C 65 +/-20%
1 tydzien -20°C ~+65°C 65 +/-20%
System
2. Warunki robocze Temperatura Wilgotnos$é
Laser : Laser poiprzewodnikowy, diugos¢ fali 650 nm Standardowe tadowanie 0°C ~ +45°C 65 +/-20%
System sygnatu NTSC/PAL / AUTO Standardowe roztadowanie -20°C ~ +65°C 65 +/-20%

Charakterystyka |:20 Hz do 20 kHz (1 dB)
czestotliwosciowa

Wspétczynnik : Powyzej 80 dB (tylko ztacza WYJSCIAANALOGOWEGO)
sygnatu do szumu
Zakres dynamiki : Powyzej 85 dB (DVD/CD)

Uwaga:
Projekt i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Nazwa lub znak towarowy producenta, numer
ewidencyjny przedsiebiorstwa i adres

Shenzhen Run Sheng Feng Power Supply
Techonolgy Co., Ltd

Numer rejestru handlowego: 91440300580068676U
3rd Floor, 4th Building, Zone A Xinfu Industrial
Park, Chongging Road, Fuyong Street, Bao’an
District, Shenzhen, China

Identyfikator modelu

RSF-DY080-1201000EU

Napiecie wejsciowe 100-240V
Wejsciowa czestotliwos$é pradu przemiennego | 50/60Hz
Napiecie wyjsciowe 12v

Prad wyjsciowy 1A

Moc wyjsciowa 12W

Srednia wydajno$é podczas pracy

83.61% at 115V/60Hz
84.31% at 230V/50Hz

Wydajnosé przy niskim obcigzeniu (10%)

80.95% at 115V/60Hz
77.78% at 230V/50Hz

Pobdr mocy bez obcigzenia

0.05W at 115V/60Hz

0.07W at 230V/50Hz
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Zastrzegamy sobie prawo do zamian technicznych, btedéw i brakéw w instrukcji obstugi.

ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER A/S
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Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i $rodowiska,
jesli ze zuzytymi materiatami (wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie postepuje sie whasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sq zaznaczone przekreslonym symbolem pojemnika na smieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze

urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny byé wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi, lecz powinny byé wyrzucane
oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koricowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposoéb zapewniasz, ze
baterie podlegaja procesowi recyklingu zgodnie z rozporzgdzeniami wtadz i nie beda szkodzi¢ $rodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiorki, gdzie mozna odda¢ bezptatnie urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyk-
lingu badz innych miejsc zbiorki, albo urzadzenia i baterie moga byé odebrane z domu. Dodatkowe informacje znajdujq sie w wydziale technicznym
urzedu miasta.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

supporthg@denver.eu

For all other questions please write to:

contact.hg@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lurniere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

E-Mail: denver.service@satfiel.com

@ denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denvereu Version 11
facebook.com/denver.eu
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